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Giris

Arapca “hams” (bes) kelimesinin miiennesi olan ve “bes unsurdan meydana gelen sey”
anlamindaki “hamse” adi, edebi bir terim olarak bes mesneviden olusan “mesnevi kiilliyat1”
anlammda kullamlmustir. Hamse sadece bes mesnevi i¢in kullanilan bir terim olarak
diisiiniilmemistir. Bir yazarm bes kitabin1 i¢ine alan eserler toplulugu hamse adiyla anilmakla
birlikte bes mensur esere de hamse denilmistir. Bir sairin dort mesnevisi yaninda divanini da
katarak hepsine birden hamse dendigi; ayrica biiylik bir mesnevi i¢inde bagimsiz boliim gibi
goriinen parcalari, basl basina mesnevi gibi degerlendirip sairin mesnevilerinin sayisin1 bese
tamamladig1 da goriilmektedir (Unver, 1986: 461-462; Yazici- Kurnaz, 1997: 499).

Fars edebiyatinda Hamse tiirliniin kurucusu olarak kabul edilen Nizami-1 Gencevi (0.
H.611/M.1214 [?]) Hamse sahasinda eser veren sairlere Ornek teskil etmis Onemli
sanat¢ilardan birisidir. Nizdm1’nin “Penc Genc” adiyla bilinen Hamse’si “Mahzenii’l-Esrar,
Husrev ii Sirin, Leyld vii Mecniin, Heft Peyker, Iskenderndme” adli Farsca eserlerinden
olusmaktadir. Nizami’nin bes mesnevisine “Penc Genc” adin1 vermesi Sanskritcede bes
kitabin olusturdugu Pang¢a Tantra adinin etkisine baglanmaktadir.

Mabhzenii’l-esrar, H.5T0/M.1174 veya H.572/M.1176 yilinda Mengiiciikliiler’den
Erzincan hakimi Fahreddin Behram Sah adina kaleme alinmig ve “miifteiliin miifteiliin failiin”
vezniyle yazilmis yaklasik 2400 beyitten meydana gelmis bir mesnevidir. Hiisrev i Sirin,
H.576/M.1180-81 yilinda tamamlanan ve “meféiliin mefailiin fedliin” vezniyle nazmedilmis
bir ask mesnevisidir. Sasani Hiikiimdar1 Hiisrev Perviz ile Ermeni Prensesi Sirin’in ask
duygularin tahliliyle bir ¢esit ask romani haline getirilen eser, daha sonra benzerlerinin
yazilacagr bir edebi tiir olmustur. Leyld vii Mecniin, H.584/M.1188 yilinda Sirvansah
Celaltiddevle Ahsitan’in istegi lizerine kaleme alinmis ve “mef*0lii mefailiin feliin” vezniyle
nazmedilmis bir ask mesnevisidir. Konusunu Arap kiiltiiriinden almakla birlikte kahramanlari
[ranli kimligine biiriindiiren Nizam1 iislibu, kurgulamas1 ve ifadesiyle basarili bir eser ortaya
koymustur. Heft Peyker / Behramndme, H.593/M.1197°de Meraga hakimi Aldeddin
Korpearslan’in istegiyle kaleme alinmis ve ona ithaf edilmistir. “Failatiin mefailiin fa‘liin”
vezniyle nazmedilen bu eserde Sasani Hiikiimdar1 Behrdm-1 Glr’un av eglenceleri, evlilik
hayat1 ve yedi esinin kendisine anlattig1 hikayeler konu edilir. Iskenderndme, H.597/M.1201
yilinda yazilan “Serefname” ile H.607/M.1211°den sonra kaleme alman “Ikbalname” baslikli
iki bolimden meydana gelmistir. “Fetlliin fetliin felliin feGl” vezniyle nazmedilen eserin
birinci béliimiinde Iskender’in soyu, karanliklar iilkesine gitmesi, Rim’a donmesi ve fetihleri;
ikinci béliimde ise Iskender filozof ve peygamber olarak &vgiisii yer alir (Kanar, 2007:183-
185).

Fars edebiyatinda Penc-Genc’e nazireler yazilmasi ya da bunlarin taklit edilmesiyle
sayilar1 artmaya baslayan eserlere hamse denilmistir. Hamseyi meydana getiren mesnevilerin
bir kism1 Nizami’nin Hamse’si taklit edilerek yazilmasina ragmen bazilar1i muhteva ve vezin
olarak farklidir. Nizdm1’den sonra hamse yazan sairler “Nizami nin hamsesini tamamen taklit
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edenler; Nizdmi’nin yazdig1 hamseye mesnevi ilave edenler, Nizdmi’nin yazdig1 hamsedeki
mesnevilerden sadece bir veya birka¢ mesnevisini 0rnek almakla yetinenler” seklinde ii¢
gruba ayrilmistir.

Nizdmi’'nin hamsesine nazire yazan ilk sair Emir Hisrev-i Dihlevi
(6.H.725/M.1325)’dir. “Matla ‘u’l-envar”, “Sirin i Hiisrev”, “Mecnun u Leyli”, “Hest-
behist” ve “Ayine-i Iskenderi” adli mesnevilerden olusan hamsesini Hindistan’da yazmustir.
Tiurk sairleri arasinda ilgi goérmiis, adi Tiirk mesnevilerinde Nizami ile birlikte sik sik
anilmistir. Emir Hiisrev-i Dihlevi’den sonra Nizadmi’yi taklit ederek konu ve vezin
bakimindan yeni bir hamse yazan ikinci sair Hact-y1 Kirmani (6.1327)’dir. Mogollar donemi
sairi olan Hacl-y1 Kirmani’nin hamsesi “Hiimd vii Hiimayun”, “Giil ti Nevriz”, “Ravzatii’l-
envar”, “Kemdl-name” ve “Gevher-ndme” adli mesnevilerden olusmustur. Emir Hisrev-i
Dihlevi’den sonra Nizami’yi taklit edip hamse yazan iran’in en meshur sairlerinden bir digeri
de Molla Cami (6.1492)’dir. Molla Cami, Nizdm1’den sonra Tiirk sairleri {izerinde en etkili
olan, Osmanli sarayinda takdir ve himaye goéren bir sairdir. “Silsiletii’z-zeheb”, “Selaman ii
Ebsal”, “Tuhfetii’l-ahrdr”, “Subhatii’l-ebrar”, “Yisuf u Ziileyha”, “Leyld vii Mecniin” ve
“Hiredndme-i Iskenderi” adli mesnevilerinden olusan “Heft Evreng” adli kiilliyat: vardir.
Emir Husrev Dihlevi’nin “Matla ‘u’l-envar”, Hacl-y1 Kirmani’nin “Ravzatii’l-envar”,
Cami’nin “Tuhfetii’l-ahrdr”, Nevayi’nin “Hayretii’l-ebrdr” mesnevileri hamse yolunda ilk
biiyiik sair olan Nizdmi’nin “Mahzenii’l-esrar’ina birer cevaptir.

Bagta Nizami olmak iizere Emir Husrev Dihlevi, Molla Cami gibi Fars sairleri
tarafindan Farsca yazilan hamseler, Osmanli donemi Tiirk siirini genis Ol¢lide etkilemistir.
Tiirk sairleri gelenege uyarak bu meshur Iran sairlerinin eserlerine XIV. yiizyildan itibaren
nazire veya cevap yazmislar, bu eserleri terclime edip ya da yeni ilavelerle zenginlestirip yar1
telif hale getirmislerdir. Bu nazireler, cevap ya da nazire yazildig1 eserle ayni adi tasimakla
birlikte farkli isimlerle de amilmislardir. S6z gelimi Cagatay sairi Haydar’in Mahzenii’l-esrar,
Ahmed-i Ridvan’m Mahzenii l-esrdr, Azeri’nin Naks-1 haydl ve Cinani’nin, Azeri™nin Naks-1
hayal’ine nazire olarak yazdigi Riydzii’l-cindn, Vahsi’nin Huld-: Berin, Bursali Rahmi’nin
Giil-i Sadberg Taslicali Yahya’nin Giilsen-i Envdr adli mesneviler, Nizami’nin Mahzenii’l-
esrar’mim etkisinde yazilmis ayni isimde veya farkli nazirelerdir. Atayi'nin Sohbetii’l-ebkar
ve Taglicali Yahya’nin Gencine-i Raz mesnevileri, Cam1i’nin Subhatii’l-ebrdr’1na bir naziredir
(Yazici-Kurnaz, 1997: 499-500; Arslan, 2007: 307).

Nail Tuman (1961: VII+196), Istanbul Kiitiiphanelerinde tespit ettigi hamse sairlerinden
Ali Sir Nevayi, Hamdullah Hamdi, Taslicali Yahya Bey, Nergisi Mehmed Efendi, Nev‘i-zade
Atayi ve Subhi-zdde Feyzi’nin hamselerini incelemis ve mesnevileri tek tek ele alarak
bunlarin kisaca Ozetlerini vermistir. Ayrica hamseyi olusturan mesnevilerin hangi
kiitliphanelerde ve hangi numaralarda kayithh oldugunu bildirerek bu eserlerin niisha
tavsiflerini de eklemistir.

XVI  yiizyilm hamse sairlerinden Hamidi-zade Celili (d.H.893/M.1487-88-
0.H.977/M.1569), Nizami gibi Penc Genc sahibi olmak i¢in yirmi dort yasinda Husrev ii Sirin
mesnevisini kaleme almis ve yirmi bes yasinda tamamlamistir. Bir makam veya maddi
karsihik umarak Husrev i Sirin’ini Yavuz Sultan Selim’e arz etmis; ancak umdugunu
bulamamustir. Celili, Penc Genc sahibi Nizami’nin Husrev i Sirin mesnevisini kendisine
ornek almig; ancak bunu yaparken hikdyenin sadece Oziinli alarak, ayrintilardan ve uzun
tasvirlerden vazgegerek, 6zetini meydana getirmistir. “Mefa‘ilin mefa‘iliin fe‘dliin” kalibiyla
yazilan ve su andaki bilgilere gore 2012 beyitten meydana gelen bu eserde, Husrev ile Sirin
arasinda gecen ask anlatilmaktadir. Usta bir miihendis olan Ferhad, Sirin’in diger asig1 ve
eserin liclincli kahramanidir. Boylece bu ii¢ kisi ve iki ask etrafinda gelisen olaylar,
mesnevinin konusunu olusturmustur. Husrev i Sirin’lerin en giizeli olarak kabul edilen
Seyhi’nin Husrev i Sirin’inden de etkilenen Celili; eseri dil, deyis, sanat bakimindan
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kendisine 6rnek almistir. Aslinda ayni1 hikayenin ana motiflerini ortaklasa almis olan bu iki
sair, onu degisik amaclarla islediklerinden Tiirk edebiyatinda birbirlerinden pek farkl
olmayan eserler meydana getirmislerdir (bkz. Kazan Nas, 2017a).

Celili, Penc Genc’e el atmak istegiyle, Husrev i Sirin’ini kaleme aldiktan bir yil sonra,
ikinci mesnevisi olan Leyld vii Mecniin’unu H.919/M.1514 yilmin Zilhicce/Ocak ayinda
Edime’de tamamlamistir. Sair, makam veya maddi karsilik umarak Yavuz Sultan Selim’e
sundugu bu eseri Sehzade Siileyman’in da gordiigiinii ve begendigini anlatir; ancak yine istedigi
ilgiyi gérememistir. “Mef*0lii mefa‘ilin fe‘Glin” kalibiyla yazilan ve su andaki bilgilere gore
2132 beyitten meydana gelen Leyld vii Mecnin’da da Nizami takip edilmis ve ondan hep
ovgiiyle s6z edilmistir. Celili’nin Leyla vii Mecniin’u ile Nizami ninkini karsilastiran Arzu Atik
(2021) de bu eserin Nizami’nin ayni1 adli eserinden hareketle yazildigimi soyler. Celili, esas
olarak Nizam1i’yi 6rnek almis ama Hatifi’den de yararlanmistir (bkz. Kazan Nas, 2017b).

Celili’nin Hecr-ndme’si, “fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin” kalibryla yazilmus; 485 beyitlik kiiglik
bir mesnevidir. Sair, Hecr-ndme’sini yirmi iki yasindayken H.915/M.1509-1510’da “Guil-i Sad-
berg”den sonra yazdigini ve bu eserin diger adinin “Hazan-ndme” oldugunu ve 6zgiin bir eser
kaleme aldigini, eserinin terciime ya da taklit olmadigini1 soyler. Ask konusunun islendigi Hecr-
name’de olaylarin esas kahramani Celili’nin kendisidir; ancak Celili, gercek kisiligiyle eserde yer
almaz (bkz. Kazan Nas, 2017a; 2017b; 2018).

Celili’nin Mehek-ndmesi, “fe‘ilatin mefa‘ilin fe‘ilin” kalibiyla M.1515 yilinda
yazilmis ve seksen yedi beyitten olusmus kiiciik bir mesnevidir. Hikdye Zer, Sim ve Mehek
(Mihenk) arasinda gecer. Sim ve Zer’in Mehek’i padisaha sikayet etmeleri, padisahin
Mihenk’i dinledikten sonra Sim ve Zer’in ona iftira attigini anlamast ve Sim ile Zer’i suglu
bularak onlara damga bastirip sehirde dolagtirmasi anlatilir. Degerinin bilinmedigini diisiinen
sair, glizel sembollerle halini anlatmis; gilizelligin, mal ve miilkiin gecici oldugunu
vurgulamustir (bkz. Kazan Nas, 2017a; 2017b; 2018).

Uzun zamandir varligindan siiphe edilen Celili’nin Seh-ndme Terciimesi’nin Ankara
Milli Kiitiiphane’de bulunan niishasinin Celili adina kayitli olmasindan ve i¢inde gegen Celili
mahlash beytinden hareketle Celili’ye ait oldugu diisiiniilmektedir. Eserin beyit sayisindan
kesin olarak s6z etmek simdilik miimkiin degildir. Firdevsi’nin otuz yilda meydana getirdigi
Seh-ndme’sini kendisinin otuz ayda yazabilecegini iddia ettigi Seh-ndme Terciimesi “fe‘liin
fe“tliin fe“aliin fe“0l” vezniyle ve mesnevi seklinde yazilmis bir Osmanl tarihidir (bkz. Kazan
Nas, 2018).

Celili’nin, H.915/M.1509-1510 tarihinden once yazdigi Giil-i Sad-Berg’i 68 beyitten
meydana gelmis; “mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘dliin” kalibiyla ve bir bakima mukaddime olarak
yazilmig bir mesnevidir. Sair bir bahar giinii giil bahgesinde yapilan bir gezinti sirasinda yiiz
yaprakl1 bir giile ve onun i¢in feryat eden biilbiile rastladigin1 anlattiktan sonra biilbiillerin
feryadin1 ve giillerin gegiciligini dile getirir. Mesnevinin arkasina “gazeliyat” baglig1 altinda
harf sirasina gore yiiz gazel ekler (bkz. Kazan Nas, 2018).

Celili, kendisinin “agk biilbiillerinin hem-destani ve sevk fahtelerinin hem-zebdni”
oldugunu; “Giil-i Sad-Berg” adli Divan’indan sonra kendi halini anlatan 201 gazeli harf
sirasina gore dizdigini ve “Bahdr-ndme” adini koydugu eserini H.921-Safer/17 Mart-14
Nisan 1515 tarihinde tamamladigini belirtir. Bahdr-ndme’sinin meclislerde yad edilmesini
diledigini ve Yavuz Sultan Selim’in ona gerekli kiymeti verecegini umdugunu sodyler. Bahdr-
ndme, manzum ve mensur bir 6n sozle baglar. Siir ve sairle ilgili diisiincelerini anlatmasi
bakimindan 6nem tasiyan bu “dibace”den sonra Celili, hasb-i halini anlatan gazellerini harf
sirasina gore dizer. Celili’ye gore dertli ve yakici gazel, sinesi yarali olan asigin yani
kendisinin hasb-i halidir. Celili’nin Paris Bibliotheque Nationale’de 130 varaklik kiilliyatin
icinde der-kenarda (v.5%-89°) yer alan Divdn’min olusturulmasinda Giil-i Sad-Berg ile Bahdr-
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name adli eserleri bir niishasi niteligindedir (bkz. Kazan Nas, 2018).

Celili’nin Hamse Sairleri Arasinda Amilma Arzusu

Celili’nin “Penc Genc™i tamamlama istegi ve yazdigi mesneviler onun hamse sahipleri
arasinda anilmasina sebep olmustur. Sehi’nin “Hamse-i Nizami'yi terceme idiip Tiirkgeye
dondiirdii” (Ipekten, 2017: 149); Latifi'nin “zebdn-1 Tiirkide cevib-i Penc Genci vardur”
(Canim, 2000:213-214); Ahdi’nin “zebdn-1 Tiirki’de hamse dimiisdiir” (Solmaz, 2005: 250);
Belig’in “sahib-i hamse olup Husrev ii Sirin ile Leyla vii Mecniinu vardur” (Abdulkadiroglu,
1998: 455) ifadelerinden anlasildig: gibi kaynaklar onu hamse sairleri arasinda géstermektedirler.

Cinani (6.1595), Riyazii’l-Cinan adli mesnevisinin sebeb-i telif boliimiinde, Bursa’da pek
¢ok sairin eserlerinde gosterdikleri hiinerlerle sohret sahibi olduklarini, halk tarafindan devaml
ovildiiklerini ve bunlarin basinda da Celili’nin geldigini soyler. Cinani’ye gore Celili, miikemmel
bir miingidir ve bu yiizden ikinci bir Vassaf olarak kabul edilmelidir. Anadolu’nun Nizadmi’si ve
Cami’si durumunda olan Celili, nazim ve nesir dalinda pek ¢ok eser kaleme almis ve hamse tertip
etmistir:

Climleye serdar-1 belagat-siar

Miingi-i inga-y1 berd’at-nigar

Sani-i Vassaf u Nizdmi-i Rim

Kesret-i te’lif ile Cami-i Rim

Giin gibi afaka viriip nlr u fer

Nazm u nesr ile komis gok eser

Hamse diyiip sa‘ir-i Sihr-intisab

Ya‘ni Celili-i celalet-me’ab  (Sarli, 1994:327-328)

Kaynaklara gore yalmz yasamayi seven ve i¢ine kapanik bir mizaca sahip olan Celili;
Bursa, istanbul ve Edirne’de yasamus, “Penc Genc” sahibi olmak amaciyla geng yasta birbirinden
glizel eserler vermistir. Celili’yi sohrete kavusturan, Husrev @ Sirin ile Leyla vii Mecniin
mesnevileridir. Sair, Husrev i Sirin hikayesini daha onceleri Emir Husrev, Cami ve Nevayi’nin
yazdigini, padisahin boyle bir eser aradigin1 6grenince bu eserini yazmaya niyetlendigini soyler:

Varup ‘arz eyleyem ol astana

Giil-1 ra‘nayi iltem giilsitana

Idiip sir-ab-1 nazmum bostanin

Yazam Sirin @i Husrev dastanin (Husrev i Sirin, b.156-157)

Acem iilkesinde her sair, hamse yazmaktadir. Celili de Anadolu’da Acem {iislubunu
tescilleme ve hamse yazma 6zlemindedir:

Iklim-i Acemde her bir iistad

Ciin eyledi Penc Genc biinyad

Bu Riimda hem ben olam evvel

Uslb-1 Acem iden miiseccel (Leyld vii Mecniin, 0.231-232)

Celili’nin Nizami ile Esit Seviyede Olma Dilegi

Sair bu zor ige Nizdmi gibi “Penc Genc” sahibi olmak i¢in baglamis; yirmi dort yasinda
Husrev i Sirin mesnevisini kaleme almig ve yirmi bes yasinda (H.918/M.1512) tamamladiktan
sonra Yavuz Sultan Selim’e sunmustur. Husrev @i Sirin mesnevisinde “Bu gonlimiim istegi
daima budur ki Nizdmi’nin hamsesine es eser yazan bir sair olayim.” anlamindaki beytinde
Nizami ile esit seviyede olma dilegini vurgularken bir taraftan da onu edebi bir otorite olarak
gordiigiinii ima eder:

Budur peyveste bu gonliim merami

K’olam hem Penge-i Genc-i Nizami (Husrev i Sirin, b.1971)

Celili, Husrev i Sirin mesnevisini nazm ettikten bir yil sonra, ikinci mesnevisi olan Leylda vii
Mecniin’unu Edirme’de, H.919/M.1514 yilinin Zilhicce / Ocak ayinda tamamlamigtir. Sair,
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makam veya maddi karsilik umarak once Husrev i Sirin’ini, daha sonra Leyld vii Mecniin’unu
Yavuz Sultan Selim Han’a arz etmis; ancak padisahtan gereken ilgiyi gérememistir.

Ben kim iki name eylediim nazm

Diirdane-i hdme eylediim nazm

Olmus idi dastan-1 evvel

Sirin Husrev diyli miiseccel

Ger dam-1 gam itmez ise pa-best

Ug gence dahi sunam kef-i dest

Té ola tamam Penc Genciim

Diir-bar ola kilk-i genc-senciim

Likin bu tabi’at-1 giiher-senc

Ne penc ider heva-y1 deh-genc (Leyld vii Mecniin, b.2116-2120)

Eger gam tuzagina diismezse ii¢ tane daha yazacak ve boylece Penc-Genc’ini
tamamlayacaktir. Ama “Celili’nin Penc-Genc’ini halk ne yapsin, sarik bes bogumdan meydana
gelmezse elinden ne gelir?” anlamindaki beytiyle garesizligini de ima eder:

Penc Gencini n’ider halk Celiliniin ah
Penc ‘1kd olmasa destar elinden ne geliir (Celili, G.123/7)

Celili “i¢ genc” ilavesiyle “Penc Genc”ini tamamlayamamustir; ancak Guil-i Sad-berg,
Hecr-name ve Mehek-ndme’lerini kiilliyatina alarak bir bakima istegini gergeklestirmistir.
Killiyatinin kapagindaki “Hamse-i Celili” kayd1 da bunu dogrulamaktadir.

Bilindigi gibi bir yazarin biitiin eserlerine “kiilliyat” denildigi gibi, divan edebiyatinda bir
sairin bes mesnevisinden olusan eserlerin toplamina da “hamse” denilmistir. Omer Ferit Kam,
hamselerin ortaya ¢ikisini Hindistan’a baglar. Hindistan’da yazilan en eski, en meshur eserin
besten fazla boliimden olugmakla birlikte bes kitap olarak isimlendirilmesi, onu taklit eden bazi
eserlerin bes cilt veya boliim halinde diizenlenmesi bir tedmiil halini almig ve daha sonra Fars
edebiyatinda hamse olarak isimlendirilen eserler meydana getirilmistir. Eger bu yorum dogru ise
“hamse” Hindistan’da ortaya cikip oradan Fars edebiyatina, Fars edebiyatindan bize ge¢mistir
(Celtik, 1998: 29). Hamse kelimesi, edebi bir terim olarak bes mesnevinin adidir. Ancak,
kelimenin anlami bes mesnevi degil, bes veya beslidir. Bu yilizden hamse kelimesi her zaman
sadece bes mesnevi i¢in kullanilan bir terim olmamuistir. Hamse, “besli” veya bir ¢esit “kiilliyat”
demek oldugundan Feyzi’nin dort mesnevisine divanm da eklenerek hamse (kiilliyat) sahibi kabul
edilmistir (Levend, 1984: 107-113; Unver, 1986: 461). O halde Celili’nin dért mesnevisine
(Husrev i Sirin, Leyla vii Mecniin, Hecr-name, Mihek-ndme) Giil-i Sad-berg adli Divdn’mm da
eklenmesiyle olusturulan kiilliyata “hamse” denilmesi ve Celili’ye “hamse/kiilliyat sahibi™
denilmesi isabetlidir.

Celili, Genceli Nizami’yi edebi bir otorite olarak gérmiis; kendi siirlerinin degerini
ifade ederken Nizami’ye atifta bulunmustur. Manzumelerinde iistat olarak kabul ettigi
Nizami’nin biiyiikliiglinii ifade ettikten sonra kendisinin de ayn1 derecede yetenekli bir sair
oldugunu iddia etmistir.

Celili’nin Kendisini Nizdmi’den Ustiin Gormesi

Divan sairlerinin pek ¢ogu, manzumelerinde hamse sahibi olmasi yoniiyle Genceli
Nizdmi’ye ustiinliik iddialarinda bulunmuslardir (Aydin, 2022:261). XVI. Yiizyil tezkire
yazart Latifl, “iki misra siir yazabilenler sairlik iddiasinda bulunur, bes beyti olanlar
Nizdmi’yle boy Olclismeye kalkarlar” anlamindaki “... iki misra’a kddir olanlar miibdi’ ii
mdhir geg¢iniip ve bes beyte malik olanlar cevib-1 Penc-Gence kasd idiip sahib-i hamse ile
hem-pencge diriliirler” (Canim, 200:95) ifadesiyle diger sairlerin Nizami’den daha yetenekli
bir sair olduklarini iddia ettiklerini sOylerken Nizdmi’'nin edebi bir otorite oldugunu da
vurgular.
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Celili de Genceli Nizam1’yi edebi bir otorite olarak goren sairlerdendir. Kendi siirlerinin
degerini ifade ederken Nizadmi’ye atifta bulunmus; kendi sanatiyla Nizdmi’ nin sanat giiclinii
karsilastirmis, kendisinin daha iistiin oldugunu iddia etmistir. “Soziin kancasi, mesnevidir ve
onu c¢ekmeye kuvvetim vardir. Cami’nin kirmtilarimi toplayan ya da Nizdmi’nin sarabinin
tortusunu i¢en bir sair degilim.” anlamina gelen beyitleriyle Leyld vii Mecniin mesnevisini kendi
giicii ve yetenegiyle meydana getirdigini, Nizam1 ve Cami gibi sairleri taklit etmedigini, eserinin
0zgiin oldugunu sdyleyerek kendi sairlik yetenegini vurgular:

Kullab-1 stihan ki mesnevidiir

Baziim an1 ¢cekmede kavidiir

Sanman beni hiise-¢in-i Cami

Ya cur‘a-kes-i mey-i Nizami (Leyld vii Mecniin, b.2102-2103)

Celili, bu boy ol¢lismede sadece Nizdmi ve Cami’nin degil Firdevsi, Attar, Husrev, Hatifi,
Selman, Kemal gibi biiyiik sairlerin de adlarini anar. “Bu tiir iddialar, kuru bir 6viinme ve meydan
okumaya degil, ¢cagmin milli, yerel, bolgesel, kisisel vb. ¢esitli islup ve tarzlarinin varligina
dayanmaktadir.” (Tolasa, 1982:30) diisiinceleri igerisinde degerlendirdigimiz beyitlerde hem bu
sairleri begenme ve onlardan etkilenme hem de kendi seviyesinde gdrmeyen bir sdyleyisle
karsilasmaktay1z.

“Nizadmi benim siirimi duyup bana cennetten selam gonderdi.” anlamina gelen beyti bir
bakima Celili’nin izledigi yol ve varmak istedigi deger agisindan tercihini gostermesi bakimimdan
onemlidir:

Ol nazmumu isidiip Nizdmi

Kild1 bana ravzadan selami (Leyla vii Mecniin, b.160)

Ayrica Celili’nin Nizdmi gibi iistat bir sairi s6z konusu etmesi, isledigi konuyla ilgili
yeterince bilgiye sahip oldugunu gostermek istemesinden (Coskun, 2007: 42) diye de
diistiniilebilir.

Nizami’yi Ustiin Gérme ve Biiyiik Sairler Silsilesi

Celili kendisinden once begendigi ve Ornek aldigi sairlere halef selef diisiincesiyle
yaklagmistir. Nizdmi’den sonra edebi silsile i¢inde 6zellikle Husrev, Cami, Hatifi zikredilen
sairlerdendir.

Nizami’yi Ustat sair olarak gormiis, onun etkisinde kalmis ve biiyiikliigiinii ikrar
etmistir. Ozellikle Nizam1i’nin sairlik yetenegini begendigini ve onun gibi bir “Penc Genc” sairi
olma 6zleminde oldugunu mesnevilerinde sik sik vurgulamistir. Celili’ye gore Nizami, mana
incisi sacan kutu, Gence’nin hazinesini agan yani ululuk sayfasinin yazari, s6z incisinin
denizidir. Ona siir dini inince, s6z/siir denizinin peygamberi olmustur. Sanki siir, ona Allah’in
vahyidir; Nizami, ahir zamanin sairidir:

Ol diirc-i giiher-fesan-1 ma‘ni

Gencine-glisa-y1 Gence ya‘ni

Miingi-i sahife-1 girami

Bahr-1 giiher-i sithan Nizami

Nazil olup ana si‘r dini

Bahr-1 sithanun olur emini

San si‘r ana vahy-i asmandur

Peygam-ber-i ahirii’z-zamandur (Leyld vii Mecniin, b.2059-2061)

Bilindigi gibi Hz. Ebu Bekir’e biat edilmesiyle baglayan Hz. Omer ve Hz. Osman ile devam
eden, ardindan Hz. Ali’nin hilafetiyle sona eren doneme “dort halife donemi” denilir. Celili,
Nizami’yi Hz. Muhammed’e; Husrev, Cam1, Hatifl ve kendisini dort halifeye benzetir.

Nizami, “siir tlkesini imar edince Husrev, onun hatirlatan1 ardindan gideni oldu. Siir
dinine o siis verdiginden Husrev ona ‘ikinin ikincisi’ oldu (Et-Tevbe, 9/49). O yol gdsteren
151k saldig1 zaman, ilk olarak Husrev onun ardindan gitti. Siir dinini deftere/kayda geg¢irip o
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sultana, ilk dost oldu. S6z/siir ak¢esinin saflik ve deger derecesini ayarlayip bu din yani siir
yoluna sact1.” anlamindaki manzumelerinde Celili, Hz. Muhammed’in ilk halifesi olan Hz.
Ebu Bekir ile Husrev arasinda bir ilgi kurmustur:

Ma‘mdr olicak sithan diyar1

Husrev anun old1 yadgari

Din-i siithana ¢ii virdi ol zeyn

Husrev ana old1 “sani isneyn”

Ol rah-niima ¢ii sald1 pertev

Evvel ana Husrev old1 pey-rev

Ol servere old1 yar-1 evvel

Din-i sithan1 idiip miiseccel

Nakd-i sithan1 ‘ayar kildi

Bu din yolina nisar kild1 (Leyld vii Mecniin, b.2065-2069)

“Siir dinine hamilik eden ikinci dostu Cami eristi. O hak ve batili birbirinden ayirdi; s6z
miilkiiniin adaletlisi oldu. O, siir hilafeti buldugu i¢in yeni ve eski hazine acar. Parmak,
hazinenin kilidi; siir hazinesi, bes/hamse oldu.” anlamindaki manzumelerinde ise Hz. Omer
ile Cam1 arasinda bir ilgi kurmustur:

Irisdi ikinci yari Cami

Kim din-i sithanda old1 hami

Fark eyledi hak u batil1 ol

S6z miilkiniin old1 ‘adili ol

Ciin buldi hilafet-i siihan ol

Gencine agar nev i kiihen ol

Engiist kilid-1 genc old

Gencine-i nakd penc old1 (Leyld vii Mecniin, b.2070-2073)

“Ugiincii komutan, fasih bir sekilde diizgiin konusan Hatifi oldu. Hos, latif sozii
‘Allah’in boyast’nin resmi (Biz Allah’in boyasiyla boyanmisizdir. Boyas1 Allah’mkinden
daha giizel olan kimdir? ... [Bakara, 2/138]); siirinin bashgi ay motifli semsedir. Leyla ve
Mecniin kalbin giilii; Husrev ve Sirin parlak aydir. Bu iki eseri siisledigi zaman ona iki nurun
burcunu versem ne ¢ikar. O mutluluk bulutu, utanmasa baskasinin ¢emenini susuz birakirdi.”
anlamindaki beyitlerinde ise Hz. Osman ile Hatifi arasinda benzerlik kurmustur:

Lik ol ki {igiinci server old1

Ol Hatifi-i sithanver old1

Rengin s6zi naks-1 “sibgatu’llah

Ser-name-i nazmi semse-i mah

Leyli Mecn(in giil-i zamiri

Sirin Husrev meh-i muniri

Ciin kild1 bu iki ndmeyi zeyn

Virsem ana n’ola burc-1 nireyn

Kilmasa haya ol ebr-i hurrem

Gayrun ¢emenin iderdi bi-nem (Leyld vii Mecniin, b.2074-2078)

“Dordiinctisii, Hz. Ali tabiatinda olan benim. Kalemimin kilici, hiirmetle karisik korku
sacar. ki agizli ve inci sacan kalemim, sanki elimde Ziilfikar’im oldu. S6z cennetine ben
rehber oldugum icin Kevser sarabinin sakisiyim. Diildiil gibi olan kalemim, hizli hareket eder
ki siir arsasini1 gecer/asar. Saglam siir, Hayber kalesi gibi olsa da kalemimden o kap1 agilir.
Gergi kiskanglar, bu siire bos hayaller der. Ancak bu nasihat, bana vasil oldu: Hiinerin
kiymetini akilli insanlar bilir.” anlamindaki beyitlerde de kendisini Hz. Ali’ye benzetir:

Doérdinci benem ‘Ali- salabet
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Tig-1 kalemiim virlir mehabet
Kilk-i dii-zeban u diir-nisarum
San old1 eliimde zii‘l-fikarum
S6z cennetine ¢ii reh-berem ben
Saki-i sarab-1 kevserem ben
Diildiil kalemiim durur sebiik-pey
Kim ‘arsa-i nazm eyler ol tay
Ger nazm-1 metin olursa Hayber
Hamemden olur giisade ol der
Gergi ki ider glirGth-1 hasid

Bu nazma tahayyiilat-1 fasid

Lik old1 bu pend bana peyvend
Kadr-i hiineri biliir hiredmend (Leyld vii Mecniin, b.2075-2085)

Sonug¢

XVL. yiizyiln hamse sairlerinden Hamidi-zade Celili, iran’dan geldigi i¢in Hamidi-i
Acem veya Hamidi-i Isfahani olarak tanman ve Farsga ile Tiirkge manzumeler yazan
Hamidi’nin kii¢lik ogludur.

Kaynaklara gore yalniz yasamayi seven ve i¢ine kapanik bir mizaca sahip olan Celili;
Bursa, istanbul ve Edirne’de yasamis; “Penc Genc” sahibi olmak amaciyla geng yasta
birbirinden giizel eserler vermistir. Ancak, siyasi ve cografi bakimindan yiikselise paralel
olarak fikir ve sanatin gelistigi, siir ve sairin degerinin bilindigi XVI. ylizyilda hak ettigi
sOhreti ve makami yakalayamamus talihsiz sairlerden birisidir.

Celili’yi mesnevi sairi olarak en ¢ok etkileyen Nizami’dir. Celili, Nizdm1’yi biiyiik
sairler silsilesi igerisinde ornek almis; tiistat bir sair olarak kabul etmistir. “Penc Genc” sahibi
olmak i¢in Husrev i Sirin ile Leyld vii Mecniin mesnevisini kaleme aldigin1 ve Nizami gibi
hamse sahibi sairler arasinda anilmak istegini eserlerinde sik sik dile getirmistir.
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Professor Dr.

THE INFLUENCE OF NiZAMi-i GENCEVi ON THE WORKS OF
HAMIDi-ZADE CELILI
SUMMERY

Key words: Celili, Hamidi, Nizami, hamse, classical Turkish literature, divan poetry

The “Penc-Genc”, consisting of five mesnevis, was first used for the Persian works of
Nizami-i Gencevi (AH 599/AD 1203) called “Mahzenu’l-Esrar, Husrev i Sirin, Leyla vii
Mecnun, Heft Peyker, Iskendername”. The number of such works, which began to increase
with the writing of parallels to these mesnevis or their imitations, were called hamse.

It is seen that hamse started to be written in Turkish literature with the influence of
Nizami from the 14th century onwards. Turkish poets responded to the masnhavis of poets
such as Nizami, Emir Husrev-i Dihlevi and Jami by writing verses; they translated these
works or enriched them with new additions, made them semi-authored and followed the
tradition.

Hamidi-zade Celili (born 893/1487-88, died 977/1569) is one of the poets who is
considered to be the owner of a hamse/collection in classical Turkish literature, with the
addition of his Divan, which consists of the poetry anthologies “Husrev i Sirin”, “Leyla vii
Mecnln”, “Hecr-name”, ‘“Mehek-name”, “Seh-name Terclimesi”, as well as the poetry
anthologies “Giil-i Sad-berg” and “Bahar-name”, which he composed under different names.

Born in Isfahan and the son of a poet father who came to Anatolia from Azerbaijani
lands, Hamidi-zade Celili is one of the unfortunate poets who could not achieve the fame and
position he deserved in the 16th century, when ideas and art developed in parallel with the
rise in politics and geography, and when the value of poetry and poets was recognized. He
frequently expressed in his works that he wrote the Husrev i Sirin mathnawi at the age of
twenty-four in order to have a “Penc-Genc” and that he wanted to be remembered among
poets who had a hamse like Nizami.

In our report, how Hamidizade Celili was influenced by Nizam1 on his way to becoming
the owner of “Penc-Genc” will be given, especially with examples from his mesnevis;
Nizami’s works will be compared with Celili’s from different perspectives.

Our aim is to introduce Hamidi-zade Celili, one of the 16th century hamse poets who
produced works under the influence of Nizami, and his works to future generations and
especially to try to determine the place of his works in both Azerbaijani and classical Turkish
literature.

Daxil oldu: 18.05.2025-ci il

136 nizamicenter1141@gmail.com



